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MPOrpaMHOro 3a0e3MeUeHHS 1 CKJIAJHUMHU KOTHITHBHUMH CTPYKTYpPaMH 3HaHb, IO aKTYaTi3yIOThCS
MIPH CIIUIKYBaHHI JIFOJJMHHU 1 MAIIIMHHU.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
Ipnna Bicky6 — mokropanT InctutyTy ¢inonorii KuiBcskoro HarioHansHoro yHiBepcutery iMmeni Tapaca llleBuenka, SOLEHT
kadeapu mpuKIagHoOl NiHrBiCTHKH BoniHCEKOro HalioHanbHOro yHiBepeutery iMeni Jleci Ykpainku.
Haykosi inmepecu: pUKIaaHa 1 KOMII'IOTepHA JIHIBICTHKA.

rIOrYiHI KOHEKTOPH SIK KOMYHIKATHBHNA
CKNAQHNK CYYACHNX DPAHUY3DKNX 3MI
(Ha martepiani TeneBizinHoro ancKypcy)

Hagis TAIIOTYEHKO, Airxia AETUEHSA (Iopaiska, Ykpaina)

YV cmammi posensioaromvcs 0CHOBHI YUHHUKU CEMAHMUKU, NPASMAMUKU MA  DYHKYIOHYBAHHS NO2IYHUX
KOHEKMOopi8 y CyHacHitl (ppanyy3oKitl MO6I, 6UUAIOMbC CReYUDINHI KOMYHIKAMUGHT 03HAKU JIO2IYHUX KOHEKMOpIi6
y (hpanyyzokomy menesiziHomy OUCKypci.

The article observes main semantic, pragmatic and functional features of the logical connectors in modern
French, it studies specific communicative peculiarities of the logical connectors in French television discourse.

IHocTanoBka mpo0JieMH, ii AKTYaJbHiCTHh Ta 3B’S130K i3 HaykoBUMHU 3aBaaHHAMH. CyyacHa
MOBO3HaBYa NapajWrMa rmnependadae yceOidYHE BUBYCHHS IUCKYPCHMBHHUX O3HAK MOBJIEHHEBOL
iH(OpMaIlii, CIpsIMOBAHOI HA CYCHUIBCTBO, SIK YAHHUKA PO3yMIHHS TITMOWHHOI CyTHOCTI (heHOMeHa
3ac001B MacoBOi KOMYHIKallii Ta BIUIMBY Ha AyMKY Ta 3arajbHUi HACTpii Halii. OTke, akTyalbHUM
BOAYAEThCS KOMIUIGKCHE JIOCTI/DKEHHS KOMYHIKATUBHHX, TPAarMaTH4YHUX, (QYHKIIOHAIGHUX,
AQHTPOIOIEHTPUYHKX Ta IHIIHMX acrekTiB noBigomiieHs y 3MI. Kpim Toro, 3B’s3HiCTh Ta JIOTIYHICTD
MoOYIOBH TaKUX MOBIIOMIICHB € OJJHMM 3 YHHHHUKIB IXHBOT'O aJICKBATHOTO PO3YMIHHS ajpecaToM. Y
IOMY CEHC1 BarOMHM YHHHUKOM € TIPUIOM peryJIsIpHOrO Ta 000B’I3KOBOTO 3aCTOCYBaHHS y Meia-
JIMCKYpCl TaK 3BaHUX JIOTTYHUX KOHEKTOPIB (CITiB-3B 30K, IEHKTUYHUX MAPKEPiB TOIIO).

AHani3 ocTtaHHIX JocaimkeHb Ta myOsaikamiii. Jloriuni KOHEKTOpW SK KOMYHIKATHBHI
BIAMIHHOCTI YCHOTO JAMCKYPCY Ta MOJITUYHOI KOMYHIKAIlil Ha MaTepiaii (paHIy3bKoi MOBH OyiIn
HEOJHOPa30BO TpeaMeToM jaochimkeHHs wmoBo3HaBliB (O.b.Onekcanaposceka, M.JI. ['ynei,
K. Kepopa-Opeknoni, A. Pedynb, C. Ilekapek, A. TpouboH Ta iH.). [IpoTe, JIOTIYHI KOHEKTOPH SIK
croci6 TOOYZOBH JIOTIYHOTO Ta 3B’S3HOTO JHMCKYPCY CydacHOro (paHIly3bKOro TeneOadeHHs
3aJIMIIAOTHCS JI0CI KOMYHIKATUBHUM (PEHOMEHOM, MEPCIEKTUBHUM JUTSI MOBJICHHEBUX PO3BIJIOK.

MeTo10 HamIOi CTATTI € BCTAHOBIICHHS OCOOIMBOCTEH CEMAaHTHKH Ta MPArMATHKH JIOTIYHUX
KOHEKTOpIB, SKi (YHKI[IOHYIOTH y Cy4acHOMY (paHIy3bKOMY MOBJICHHI, BUSBICHHS YWHHHKIB
no6opy Ta (QYHKIIOHYBaHHS JOTIYHUX KOHEKTOPIB y cydacHOMY (paHIly3bKOMY TENEBi3iHHOMY
JIMCKYpCi.

JloCSITHEHHST TOCTaBJIEHOI MeTH Trepeadavae po3B’s3aHHS TaKUX 3aBAaHb: PO3TISHYTH
MiATPYHTS KOMYHIKATHBHOTO ()EHOMEHY JIOTTYHMX KOHEKTOPIB, OXapaKTepHU3yBaTH OCHOBHI BHIH
KOHEKTOpIiB, IMpOaHalli3yBaTH apryMeHTaTHBHY 0a3y KOHEKTOpPiB, IO 3aCTOCOBYIOThCS Y
(paHIy3bKOMY TEIEBi3IHHOMY Meia-IuCKypCi.

JloriuHi KOHEKTOpW CIYTI'YIOTh JONOMDKHHMH IMpHHAOMaMH B OpraHi3amii 3B’SI3HHX TEKCTIB,
BHCJIOBJICHHI Ta MOBJICHHEBIH MOTHBAIIIT [yMOK, aKTHBHOMY MOBJICHHI Ta CIIPUIHATTI MOBJICHHEBOT
iHpopMariii Tomo. Y pi3HHX CydyaCHHMX MOBO3HABYMX MapagurMax iCHYIOTh MOHSTTS, SKi (PaKTUIHO
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€ 4acTKOBO 200 MOBHICTIO CHHOHIMIYHMUMH ()EHOMEHY JIOTTYHHX KOHKETOPiB (Mapkepu 3B’SI3HOCTI,
JIOTIYH1 apTHKYJISITOPH, JCHKTUYHI IMOKAa3HHWKH, CJI0Ba-3B’sA3KHM TOINO). OCOOJIMBY KOMYHIKATHBHY
pOJIb MAIOTh JIOTiYHI KOHEKTOPH, IO 3aCTOCOBYIOTHCSI B YCHOMY MOBJICHHI, OCKUIBKH Bi3yajibHE
CIPUMHATTS TEKCTOBOI iHQOpMAIi y TakuX BHUMAJKaxX € BiJCYTHIM, a, BiiITak, JIOTIYHICTH Ta
3B’SI3HICTh BUKJIQJICHHS 3MICTY, SIK CKJIAJITHUKH aJIeKBATHOTO CIIPUIHATTS ITOBIIOMIICHHS a/IpecaToM,
CTalOTh MOXJIMBHMH Yy BEIUKi Mipi 3a paxyHOK Y)KMBaHHS BiINOBIAHMUX 3aco0iB, N0 SKUX
HAJIeKATh i JIOTIYHI KOHEKTOPH.

[MomymsipHICTh JTOTIYHUX KOHEKTOPIB SIK MpeAMeTa MOBO3HABYOTO JIOCHTIHKEHHS TIPU3BENa JI0
BUOKPEMJICHHS BENUKOI KUIBKOCTI THITIB KOHEKTOPIB Ta ICHYBaHHS iXHIX YHCICHHHX
Kkiacudikamii — 32 HAJIEKHICTIO 0 OKPEMUX YaCTHH MOBH, 32 TEMAaTUYHOIO CIIPSMOBAHICTIO T€3, SKI
BOHH apryMEHTYIOTb, 32 CTYIIIHEM MOIMYJSPHOCTI Y MOBJICHHEBI MOTHBAIlIi, 32 KUTBKICTIO 3HAYCHb
(MOHO- Ta TIONiICEMaHTHYHI TOIO), 32 KPUTEPieEM 00’ €KTHBHOCTI (00’€KTUBHI Ta cy0’€KTUBHI) Ta
iHm [1].

KokeH 3 JIOTiYHMX KOHEKTOPIB HAJIEKHUTh IO KOHKPETHOI YaCTHHH MOBM Ta, BIAMOBIAHO, Ma€
nputamMaHHi i MopdomnoriuHi kareropii. Hampukman, nOriyHWid apTUKYJISTOp HACHAKY i/ en
découle que TPyHTYeTbCS Ha YXHBaHHI He 0co00Boi Gopmu giecnmoBa mepmioi Tpynmua y
TermepilHbOMy 4Yaci JiiicHoro cmoco0y. KpiM Toro, icHye BenHMKa KUIBKICTh JIOTTYHHX
apTUKYJSTOPIB HACHIAKY, IO € aKTyaJi30BaHUMH Y MOBJICHHI K IMEHHUKH (conséquence,
conclusion, fruit, issue, retentissement); HaCJiJJKOBI CITOTyYHHUKH, CIIOyYHHUKOBI CIIOBa, TPYIH CIIB
tomro (au point que, tellement que, de maniére que, sans que, trop pour que TOIIO); MPUAMEHHUKH
(de maniére a, jusqu’a); sk 3a3Ha4ajIOCs BUIIE, Ai€CIOBa (provoquer, exciter, obliger, pousser); pi3Hi
THUIIN pedeHb (eKBiBaJeHTHI OOCTaBHHAM Yacy, BiJHOCHI, Oe3crmoiydHuKoBi Tomio). Ha mpukmani
HABEJICHUX JIOTIYHUX KOHEKTOPIB HACIIIKY MOXKHA JIHTH BUCHOBKY, 110 TPUPOIa KOHEKTOPIB MOXKE
OyTH sK Jiekcu4Ha (Ta, 110 0a3yeThCs Ha BIAMOBIAHIA CEMaHTHIN CJIIiB), Tak 1 rpaMaTHyHa (Ta, IO
OymyeTbcs Ha OKpeMHX MOP(HOJOTTYHUX KAaTeropisx 3aCTOCOBAHUX Y SKOCTI KOHEKTOpIB CIiB, abo
CHHTaKCU4YHA, IPOJIEMOHCTPOBaHA HA PiBHI CTPYKTYpH peueHHS Ta Qpasn).

Kpim knacudikaiiii KOHEKTOPIB 32 HATEKHICTIO 0 OKPEMOi YACTHHH MOBH PO3TMOBCIO/IKEHOIO €
iXHS ceMaHTHYHA Ta CHHTaKCHMYHa Kiacudikamii. YpaxoBYOUM CEMaHTHUYHI PI3HOBHIN
XapaKTePUCTUK KOHEKTOPIB, CIiJi BUOKPEMHUTH KOHEKTOPH JIOTIYHOTO BHKIJIAJCHHS 3MicTy (en
premier lieu, primo, enfin, d’abord, ensuite, en ce qui concerne), KOHEKTOpH aprymeHTaiii (c’est
pourquoi, pour cette raison, toutefois, puisque), xpoHonoriuni koHekropu (la veille, depuis ce
temps, il était une fois), koHekTOopu mportuctaBieHHs (d’une part, d’autre part, au lieu de , par
ailleurs) Ta OaraTto IHIMX pI3HOBHIIB KOHEKTOpiB. [HOAI BHOKpeMIieHI 3a CeMaHTHYHUM
MPHHIUIIOM THIA KOHEKTOPIB € HACTUIBKH PO3MOBCIO/PKEHHMH Ta Y)KMBaHUMH Yy (ppaHIly3pKOMY
MOBJICHHI, 1[0 MalOTh CBOI HMiATHNH. Y TakKui cIocid, y 3arajibHOMY MacHBI KOHEKTOPIB Yacy
BHOKPEMJIIOIOTHCSI KOHEKTOPH, SIK1 MiIKPECIIOTh Ait0, 110 nepeaye (avant que, hier, auparavant);
Taki, 0 NepenarTh ABl abo OuIbIne omHodacHuX nid (pendant ce temps, quand, lorsque) Ta ,
HapeITi, KOHEKTOPH, SAKI BUCBITIIOIOTH MaiOyTHIN acmekt moxii (puis, ensuite, dans quelques
jours). Okpemoro € knacuikailisi KOHEKTOPIB 3a JIOKai3alli€ y mpocTtopi Tekcry. Hampukmar,
KOHEKTOPH 3 IPOCHEKTHUBHOI CHpsMOBaHICTIO (on aura soin de..., par conséquent, ensuite),
KOHEKTOpH 3 aHa(opuuHo0 Bimcuikoro (dés le début, en premiére partie).

OyHKIIOHATFHA POJIb KOHEKTOPIB y MPOCTOPi TEKCTIB, pO3paXx0OBaHUX Ha MAacOBOTO aJpecara,
3yMOBJIEHA IIE€PEAyCiM HEOOXIAHICTIO CTBOPCHHS JIOTIYHO TMOOYI0BaHOI, 3B’S3HOI TEKCTOBOL
€IHOCTI, 3pO3yMLIOI Ta TaKol, IO MOTEHIIMHO MOXKe OYTH aJeKBaTHO CIIPUHHSATOIO aJIPECaTOM.
Tekcr Ta auckypc 3MI € pe3ynbraToM MoeHAHHS 0araThbOX MOBICHHEBUX aKTyalli3alliil 3acoOiB,
IO ICHYIOTh Yy cUcTeMi (ppaHIy3pK0i HallioHadbHOI MOBH. Bucoka iHpOpPMATHUBHICTH € OJHIEIO 3
TUTIOBUX PHUC MOBJICHHEBUX YTBOPEHb TaKOro BUAY. AJIeKBaTHE CHPUHHSATTS iHpopMaIii
noBiomsienb 3MI Bumarae 3acTOCYBaHHS JONOMDKHHMX 3acO0IB CTBOPEHHS 3B’SI3HOCTI Ta
JIOTIYHOCT1 TEKCTIB, IO iX aBTOPH AOOMPAIOTh 3aJICKHO BiJ 3arajlbHUX JUCKYPCHBHUX O3HAK
CTBOPIOBAHOT'O TEKCTy (HapaTHBHUH, apryMEHTATHUBHUH, JIECCKPUIITUBHUH, eKCILTIKATHBHUHN TOIIO).
MoBHI JIOTiYHI KOHEKTOPH HaJeXaTh IO TaK 3BaHUX EKIUIIMTHUX 3aCO0IB CTBOPEHHS 3B’SI3HOTO
TEKCTY, OCKUTBKHU IXHS (pOpMaibHa, TpaUIliiHA CeMaHTHKA 30iraeThCs 3 CATYaTHBHOIO.

Y (dpaHIly3pKOMY TEJIEBI3IHOMY IPOCTOPi TEKCTOBI MOBIIOMIICHHS HAaOyBalOTh YHMCICHHUX
JTUCKYPCUBHUX O3HAK 30pPOBOI Ta CIIYXOBOI IEpLEIIlii, 3aBISKH SKAM BOHH MAarOTh OUIBIIHIA
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KOMYHIKaTHBHUH YCHIX y ajpecaTa-risjada y TMOpIBHSAHHI 3 MOAIOHUMH a00 THMH CaMHUMH
MOBIJOMJICHHSIMH Y JIpyKOBaHOMY BHUTJIsiIi. [IpoTe, KOMyHIKaTHBHA POJIb PI3HOMAHITHUX JIOTTYHHX
KOHEKTOPIB y TENEeBI3ITHOMY IUCKYPCi 3aITUIIAETHCS BATOMOIO:

L’OMS a constaté des allergies au vaccin GSK au Canada.

[...] ce sont des réactions allergiques. Mais ce qui a inquiété surtout I'OMS c’est que sur un lot
de 172 milles vaccins qui a été livré fin octobre par GSK habituellement on observe une a deux
réaction de ce type et la il y en a eues 6.

Ce sont des autorités sanitaires qui ont donné [’alerte il y a quelques jours. Du coup ces doses
ont été mises de coté en attendant les résultats d’une enquéte.

Alors personne ici n’est encore alarmiste parce que les réactions observées dont je vous
parlais ont été de courte durée. Alors que les 6 personnes touchées seraient complétement rétablies.
Aujourd’hui au Canada donc la campagne de vaccination se poursuit.

Pres de 7 millions de Canadiens sont déja protégés dans 7 provinces sur 10. Le vaccin est
accessible a tous, le lien de confiance n’est donc pas encore rompu avec le groupe phramaceutique.

Sil devait [’étre d’ailleurs ce serait un vrai probléme puisque GSK est le seul fournisseur du
Canada qui lui a commandé plus de 50 millions de doses (La chaine BFM TV 24.11.09)

VY HaBeleHOMY BHIILIC NMPUKIAJl 3 TeJernepeaadi MoBIIOMIISIEThCA PO COLIAIbHY MPo0IeMy, IO
BUHHKIIA Y MEXax ITOT KpaiHu — ajiepriro Ha BakuuHy y KaHnami. ABTopy HaiaroTh iH(OPMAIIIIO «33)» Ta
«IpoTH» BaKIMHUA Ta caMoi npouenypd BakuuHaili. Llel ¢parMeHT mporpamMd Mae€ HE TUIBKH
apryMEeHTaTHBHY IIPUPOY, ajie BiH MICTUTh OKPEMi YAHHUKH €KCIUTIKATHBHOTO JUCKYPCY (y>KMBaHHS
TEIEePIHLOro Yacy JIiiCHOro crmocoly, KUTbKicHi AaHi). [[poMy dparMeHTy Takok mpuTaMaHHi OKpeMi
PHCH IHIIMX BB UCKYPCY, HAMPUKIIA], EKCIIPECUBHOrO (Y)KUBaHHS OKPEMHUX TPaJMIIHHUX (iryp ce
sont des autorités sanitaires qui ont donné [’alerte, le lien de confiance n’est donc pas encore rompu
tomo). OTke, HaBeAcHA TEKCTOBa IH(OPMAIIS € CIOIYKOH KUIBKOX BHIIB JHUCKYPCIB, B SKid
3aCTOCOBAHO Pi3HI BHAW KOHEKTOPIB 3 METOI0 JIOCSTHEHHS 0a)KaHOr0 KOMYHIKATUBHOTO e(peKTy —
MOBIIOMHTH TJsIa4aM PO MpoOlieMy, IO ICHYE; MOSICHUTH, SIK CaMe PO3BHUBAETHCS CHUTYAIls Ta
BUPIIIYETHCS MUTAHST; TIGPEKOHATH, [0 MPo0IeMa BUPIIIYEThCS Ta HA ChOTO/IHI HE € 3arp030k0; 3MYCUTH
TJSIIaviB  CITIBIIEPESKUBATH Ta 3aJYYUTH iX JIO OOTOBOPEHHS CHTYaIlli, OOMipKOBYBAaHHS OCOOUCTOI
no3umii Tomo. Poib JOriYHUX KOHEKTOPIB y KOHTEKCTI BiNIrparoTh CIIOBa, IO HAIEKATh IO Pi3HUX
YacTUH MOBH. Hampukia, CHTYaTHBHUM KOHEKTOPOM IIPOTHCTABIICHHS BUCTYIAE CIIONYYHUK MALS,
XPOHOJIOTIYHUMH KOHEKTOpaMH € TPHUCTIBHUKK habituellement ta aujourd’hui. OpUTriHAIGHEM €
BUKOPHUCTAHHS 4Yacy JIE€CTiB B SKOCTI 0a30BOr0 JIOTIYHOIO KOHEKTOpa (parMeHTy. MuHynmui Ta
TeIepilHil Yacu JIHCHOrO CIoco0y MOETHYIOTHCS 3 YMOBHHAM CITIOCOOOM, SIKMH 3aCTOCOBYETBCS IS
HOMIHAIIIT OTHOTO 3 MOMKJIMBHUX IIUIAXIB PO3BUTKY MPOOIEMH.

[Hmmit ypuBok 3 iH(opMmarliifHo-aHaIITHYHOT IporpaMu iHOPMYE TPO CTaH pedeil y cydacHii
¢dpaHIy3pKili mKoNi. BuuTeni BHCTYMalOTh MPOTH CKOPOYEHHS MICIlb, aaMIHICTpaIlisl Ta ypsa
MPOTIOHYIOTh CBOIO BEPCiI0 BUPIIICHHS MPOOIeMH, ajie y il CHTYallii y4Hi BCE K TaKH CTPaXKAAI0Th
Outbin 3a Bce. 1100 BHOKpEMHTH yCi CKJIaIOBI MUTAHHS, aBTOP Y)KHUBA€ JIOTIUHI KOHEKTOpU d ‘un
coté, de ['autre (coté). Y dparmenti D un coté, on supprime des postes dans |’éducation nationale,
c’est-a-dire , vous [’avez entendu dans les revendications de ceux qui ont manifesté cet apres-midi
MPOMOBEIIb Y)KUBA€E apryMeHTallio TiymadeHus. Y Trois catégories de personnes peuvent assurer
les cours : d’abord, les professeurs titulaires, puis les professeurs remplacants et enfin les
vacataires KOMyHIKaTHBHA BaroMiCTh KCIUTIUTHUX JIOTIYHUX KOHEKTOPIB MOCTIIOBHOCTI d ‘abord,
puis, enfin TIICHITIOETbCS apryMEHTOM TepepaxyBaHHS Ta PUTOPUYHUM TMPHHOMOM emirncuca. A
HactynHa (pasa (parmeHty Problemes : les professeurs titulaires sont du moins a moins
nombreux, ce sont donc les remplagants qui occupent leurs postes a plein temps mais qui ne sont
plus disponibles pour leur mission initiale € BnacHe noOyaoBaHo Ha emincuci. Jlo Toro x, y
¢bpaszax Trois catégories de personnes peuvent assurer les cours cours : d’abord, les professeurs
titulaives, [...] ta Problemes : les professeurs titulaires sont du moins a moins nombreux [...]
IMIUTIIATHUMY  JIOTIYHUMH KOHEKTOpaMH MOJKHA BBaKaTH HAaBITh IYHKTyalliiHUH 3HaK —
JIBOKPAIIKY, SKa MiJIKPECITIOE TeMa-peMaTHIHH KOHTYp (pasu:

Les enseignants sont contre la suppression des postes.

D'un coété, on supprime des postes dans [’éducation nationale, c’est-a-dire, vous [’avez
entendu dans les revendications de ceux qui ont manifesté cet aprés-midi.
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De ['autre, on a reconnu au CDD et aux vacataires pour boucher les trous dans le planning,
les vacataires que certains enseignants appellent les professeurs jetables.

Trois catégories de personnes peuvent assurer les cours : d’abord, les professeurs titulaires,
puis les professeurs remplacants et enfin les vacataires. Problémes : les professeurs titulaires sont
du moins a moins nombreux, ce sont donc les remplacants qui occupent leurs postes a plein temps
mais qui ne sont plus disponibles pour leur mission initiale.

Pas assez de professeurs remplagants, mais également pas assez de vacataires. Du coup, les
éleves se retrouvent régulierement sans cours ou au mieux avec un défilé d’intervenants (La chaine
BFM TV 24.11.09)

HaykoBi pe3yjabratu. BucHOBKM Ta mepcrneKTHBU MOJANBIIUX JOCTiKeHb. [IpoaHamizoBaHi
MIPUKJIAIM KOHEKTOPIB Ta YPUBKIB 3 TEJICBI3IMHOIO TUCKYPCY JOBOASATh, II0 Y Cy4acCHOMY (hpaHIly3bKOMY
MOBJICHHI (PYHKIIIOHYFOTh 0arato pisHHX BHJIB JIOTTYHHX KOHEKTOpiB. B ycHill MacoBili koMyHiKarlii, 10
KOl HaJISKHUTh IHCKYpC TereOaueHHsl, JIOTTYHAM KOHEKTOpaM IpHTaMaHHa BEIMKa KOMYHIKATHBHA
3HauyHicTh. KOMyHIKaTHBHO JOpeuHUE 0OIp Ta ycriliHe (GYHKIIOHYBaHHS KOHEKTOPIB Y TeNeBI3IHOMY
JIMCKYPCl YMOXKJTMBITIOIOTh aJICKBaTHE TOAAHHS iH(opMalli (paHIy3bKOMY CYCIUIBCTBY, @, OTXKE, €
OfIHUM i3 CKJIQJHWKIB (DOpMYBaHHSI CyO €KTHBHMX Ta OO €KTHMBHHX MO3MIIH y comiymi ®paHiii.
[epcrieKTHBHUM €, HAIPUKIIaJl, BUBYCHHS I'CHICPHUX OCOOIMBOCTEH Y)KUBAHHS JIOTIYHMX KOHEKTOPIB Y
PI3HUX >KaHpax Ta Iporpamax TeleBi3iiHOro TUCKYpCY.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPIB
Hapis I'anotuenko — xanmupar dimonoriyHux Hayk, noueHT kadenpu dpaniysskoi ¢imonorii I'opriBcbkoro mepxaBHOroO
IEaroriqyHoOro iHCTUTYTY IHO3EMHHUX MOB.
Hayxkosi inmepecu: THIBICTHKA TEKCTY, CTHIJIICTUKA, IMCKYPCHBHHUI aHaJi3.

Jlinist JlerueHss — crapiuuii BUKiIagad kadeapu (paHiy3bkoi ¢inosnorii T'opiaiBChbKOro Iep:kaBHOrO IMeJaroriyHoro iHCTUTYTY
iHO3EMHHX MOB .
Hayxkosi inmepecu: npakTi4Ha rpaMaTtika (ppaHily3pKoi MOBH, MOPIBHSJIbHA IpaMaThKa (paHIly3bKO1 Ta yKpaiHChKOI MOB.

BEPBArbHASI N HEBEPBAMDbHASI PEAMMN3AUNSI COBPEMEHHOHA
PEKNAMHON KOMMYHNKAUNN

HOaua 'PYIHIEBCKASA (Oaecca, Ykpauna)

Y emammi posensidacmocs peanizayis pexnamnoi komyuikayii Ha npurkiadi nocianb YKpaincokoi cyuacHoi
pexnamu.

The paper deals with the problems of realization of advertising communication on the basis of the examples
taken from modern Ukrainian advertisements.

BonpmimHCcTBOM HccnenoBateneil pekjiaMbl B KOMMYHUKATUBHOM AacIE€KT€ OHA OMpPEAeIercs
KakK (hopMa KOMMYHHUKAIIMH, TIEPEBOIAINASI KAUECTBO TOBAPOB M YCIYr Ha S3BIK 3allPOCOB M HYX]I
norpeoureneii. PexiamMHas KOMMyHUKanusi —sBisieTcsi OCOOEHHOW  (OpMOI  coluabHON
KOMMYHHUKAIIMY, TOCKOJbKY OHAa HE TOJBKO JO/DKHA TepenaTh MH(OPMAIMIO OT MPOIYyIEHTa K
PCLMITMEHTY C MOMOIIBIO SI3bIKA WJIM JPYTUX 3HAKOBBIX CHCTEM, a YOCIUTh MPHUHATH PEIICHHE —
COBEPILUThL aKT MOTPEOJICHHS YCIYTH, WK, ToBapa. Jrta mpobieMa 00yCIOBIUBACT aKTyallbHOCTh
Hay4HBIX Pa3pabOTOK B PEKIAMHOM JIEJI€ B TCOPETUYCCKOM M MPHUKIAJHOM IUiaHaX. PeknaMmy Kak
HEOTHEMJIEMYIO COCTaBHYI0O KOMMYHHKATUBHOM JESITEIbHOCTH M3Yy4alOT JOCTATOYHO JABHO, HO B
CBSI3M C MHOTOTPAaHHOCTBIO MOHATHS MPOOJEMbI PEKJIaMbl KaK KOMIUIEKCHOTO SIBIICHHS HE MOTYT
CUMTAThC perieHHbIMH. OTHEIbHBIC BOMPOCHI  SI3bIKA PEKJIaMbl  aHAJIM3UPYIOT  PabOTHI
I'. Jxunmkomuu,  JI. Kommanmesoi,  B. Kocromaposa,  H. HemwmitBompi, JI. MaHBKOBOW,
b. [lotarembika, O. Cementoka, JI. CunensaukoBoit, H. Ciyxaii, . TypyTsr u ap.

Jleitunk B.M., paccmartpuBas pekjlaMy B JIMHIBUCTHYECKOM acCIIEKTE, YTBEPXKAAET, 4YTO
«peKiiaMa — 3TO CJIOXKHBIA, Pa3HOACIEKTHBIM, MHOTOKOMIIOHEHTHBIA JUCKYPC, BKJIIOYAIOIIUH,
MPEXKAC BCErO, S3BIKOBBIC/PEUEBBIC CAMHMIIBI, IMOIKPEILIIEMbIC Pa3HOOOpPA3HBIMU IMPHUEMAMH U
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